Laszloffy Csaba

(TALALT VERSEK)

Golya-futamok

Galambok, fecskék raja kozt
maganyosan korozve...
Fesziil szarnyat nézem és
egy percig az drokre

érzése fog el; a kereszt,

amit a sorsunk mért rank.

A nyarutot lek6r6zo
gélyafutam miért bant?
Gyorsabb iitemben, vagyait
s tarsakat megelozve,
riadtan, viaskodva, vagy
megadon néz az Oszbe;
perc-madarak folott lebeg,
mint 6kori vitorla,

hid — mult s jelen kozt iveld,
mintha a halal folyna

két méltésagos szarnycsapas
nyoman a fényes (lrbe.
Mekkora fenség (dac talan?)
széllel szembeszegiilve
szabélyos korokben, nyugodt
tempdban fenn az égen
tlin6dom meg-megéllni a
Fold hunyorgé szemében.

Bicegd bacsik botja mint
fészekhez vald, arva

vesszO; kolyok hasaban a

zold szilva félig ragva

szokdos, mint levélen: ,,Kurutty!
Béka no a hasadban.”

e AMBEAE.



Szarnyad fekete rojtjai,
g6lyamadar, mint napban
megperzselodott, 6si szép,
képzeletiinkkel jatszo
dlom — forrong6 nyarakat
1déz0 tépett zaszlo.

Fenséggel pillantva ala

mily pardnyinak lathatsz
mindent az ember is alig
tobb, mint menekvo szarnyas,
sepronyelet fog, s udvarat
koriil kerités zérja.

Amott gyufanyi r6zselang,

s szdraz rét folott para;

rot tarlon még egy-egy pipacs
kisérti a szerencsét,

a varos felol vastagon

fiist bontja naplementéd,

s te szallsz, mint emlék, roskado
utcak €s udvarhazak

képével, eltiint éltek

helyén hitet gyujtsz, lazat
csillapitsz; nem gyengit gyokér,
nem senyveszt felelOsség,
kihtlt higanyfény csak alant,
s szédito lehetdség

itt fenn: a kéklo végtelen!
nem all utadba fogdmeg. —
Mindegy: 6sztén, menekiilés,
vagy csupan jaték! Ott egy
szeszélyesen tekeredo
pantlika — hatart annak,
akinek két hazdja van,

egy folydcska nem szabhat.

K1 voltal itt, s ha tovaszallsz,
kivé valsz? Nyarbol nyarba
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késziilsz... Nagy, szabdlyos korok;
sorsod még sincs bezarva,

mint testiinkben rejtelmek: a

hus 0rjongése néha —

onnan fentrdl a gotika

kove is kopér, néma;

csak mélyen, mint tenger alatt
usz6 templomhajéban,

zeng az orgonahang a jég-
hegyekkel dacoléban.

Gyermekkoromtol késziilok
veled erre az utra,

kusza telefonhuzalok

folé, hova nem nyujtja
szanalmas, elallo fiilét

a bizalmatlan, zsarnok

kor (a kapu ala sepert
szemétben 1s akarnok).

A jelent lekorozni — mily
csenevész az arnyéka. —

,, Vartyoghatsz, szavad el nem ¢ér,
Provincidlis Béka.

1989. augusztus 23.
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A SZAVAK KERESESE

A testiinkbol fakadt uj életek

— — — — — — — S— — e— — — —

halott kis magzatok rigtdak sziviink”
Jékely Zoltan

Megfogom a rovid ceruzavéget
két ujjamban tartom a szé hatalmat

mint, ahogy két kézzel a bika szarvat
markoljdk meg jol — 6lés helyett élet!

a vers még cseh bajnokra ront6
Toldi Mikl6s mint Csepel szigetén

a vers még csak éhszomjat olt6
vadmadartojds — még csak az enyém

még nem tudja, hogy az idétlen
zsoldosvezér-szobor is 6 az €jben

szakadas szilank tormelék
szorvany — tengerre!
(még most sem elég?)

mutét utan a szalakat
ki hizza ki?

hiazd ki magad! —

két bikaszarv kétértelem
(egy ceruzdam volt a kezem)

még nem jart csontvelodig at a
vesztesek nyugalma nyugtalansaga
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vagas €s vagta elvadult
bikator szur at szt azuart

csak elorzott ceruza s sz6 ne bianja
¢és a jovendd zizmards maganya

2003. januar 11.

A MIKOR AZ UTCAN ATMENT
A KEDVES ,DALLAMARA”

Es visszavarrni a szakadast nem
lehet. A mult csak limlom, Uristen!

Jégkorszakunkat vacogva varom.
Akanamezore futott vak alom.

Sok, simulékony, hazug selyemrongy.
Drapéridd mit rejtenek, mondd?

Nyakam koriil a hurok szabilyos,
fa alé dllva koss egy faaghoz.

Elfaradt volna, erd6d nagy, régi,
kivansiagdban? Semmi se védi

randulé vallad, bar valahol jar,
gyOkerem-dagam vele botorkal.

2002. oktéber 24.
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A SPLEEN-DOZIS

Taldlkoztam a semmivel
(ha a semmivel talalkozni lehet)
nem ismerte az 6sszeredmeényt
nem ismerte a részleteket
egy gyertydanfa bedllt a sorba
de elgorbiilt egy szilfa szilik6zist
kapott — konnyen lehettél volna
te 1s lehettem volna én is
ha mis (mennyi az a mas?) dézist
kapsz s kapok — err6l nem sz6l a szintézis
nem errol szol —

vajon Napoleon
unatkozott-e? hat a kaméleon?

2002. december 19.

Réti Zoltan: Tortarany (1993)
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